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MeT&PPAON TWV TIPWTOTUTTIWV 03NYIWV XPRong.

AUTO TO TTPOIOV ETITEEMETAI VA XPNOILO-

moleiTal oo TTAIdIA AVW TWV 8 ETWV
KOOWEC KOl OTTO OTOUO e PEIWUEVEC TIC PUOI-
KEC, AoBNTIKEC N OIOVONTIKES IKAVOTNTEC 1 Ue
SAAEIYPN TIEINAC KOI YVWOEWY, EPOCOV STITNEOU-
VTQI 1] EXOUV eVNPEPWOSI VIO TNV OIOPSAr XPNon
TOU TTPOIOVTOC Kol TOUC evOEXOUEVOUC KIVOUVOUC.
Ta Toudi& dev emTEETETAI VO TIRICOUV e TO
TPOIOV. O KABOPIOUOC KOl Ol 8pYOCieC CUVTAEN-
ONC TTIOU eKTEAOUVTAI OO TOV TIEAATN Oev eTli-
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TPETIETAI VO EKTEAOUVTOI OTIO [N ernmpouueva
TTaidIA. Zuvmouue TN XPrNon ToU TIPOIOVTOC
HOVO armd GTOPO Avw TWV 16 eTov.

MpoBAemouevn xprnon:

H YmoBpuxia avtAiac GARDENA mpoopileTal yia TNV GvTAnon udaTwy
o€ TANUPUPEG aAAG Kail yia To Gdeiaopa 1 TN HeTdyyion doxeiwy, via
udpOANYIa OO TINYADIN KO PEENTIC, VIO OTTAVTANON UDGTWV ad Bdp-
KEC KOl OKAPN KABWGS KAl YIO GEPIOUO KAl KUKAOQOPIO vepou Teplopl-
OPEVNG XPOVIKNG DIGPKEIOG KAl VIO TNV GvTANON vepoU TIOU TIEPIEXE!
¥AWPIO KO AMOPPUIAVTIKA O IDIWTIKO OIKIGKO KOl EQOCITEXVIKO KNTTO.

AvTAoupeva uyp&:

Me Tnv YroBpuxia avtAict GARDENA emTpeneTal yovo N HETAPOPA
vepou.

H avtAia eival mARpwe BuBiCopevn (cUoTNUa adiaBpoxomoinong)
Kail UriopeiTe va TNV BuBioeTe YEca oTo vepo (uey. Babog Bubiong
BAeme 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA).

To TPOoIdV eival KATGANAO VIG TNV AVTANCN TWV OKOAOUBWY UYPWV:

e PUOuIoN KXOXpoU vepoU: KOOXPO £WC EAAPPAC PUIOVONG VEPO
ye pey. dIGueTpo owpaTidiny 5 mm.

¢ PUOMION AUPETWV: KOOGPO £WE EVTOVO OKAORPTO vepo e
pey. SIAUETPO owpaTdiwy 35 mm.

To 1poidv dev evdgikvUTA YIa ASITOUPYIC HEYAIANG DIGPKEING
(ouvexng AeiToupyio KUKAOPOPITG).

A KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!

- ATAyOpEUETAI N HETXPOPX OXAXCCIVOU VEPOU, KXUCTIKWYV,
EUPAEKTWV | EKPNKTIKWV OUCIWV (1. X. Bevlivn, meTpEAXIO
N ViTPo), AXdIWV, TIETPEAXIOU KXI TPOPIHWV.

1. AZDAAEIA

AuTtopaTn eExépwon

AuUTH N avTAia dioBgTel BaABida eEaepwong, N omoia sEaASIPE! TUXOV EYKAW-
Biopévo otnv avTAia agpa. EEaITiog TNG Aeimoupyiag pmopei €Tol va eEENel
HIot EAGXIOTN TIOOOTNTA VEPOU MAEUPIKG OTO TiEPIBANHAL.

IMpooBeTeg UMTOSEIEEIG dOPAAEING
HAekTpIKN aop&Aeix

A KINAYNOZ! KaxpdioKr avakorn!

AuTO TO TIPOiOV dnpIoupyei NAEKTPOUAXYVNTIKO TTEdio KXT& TN A€IToUupYid.
AuTO TO TIESIO PTTOPEI UTTO OPICHEVEG CUVONKEG VX ETTNPEXCEI TN AEl-
TOupYix EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EUPUTEUPETWV. Mo v arro-
KAEIOTEI 0 KiVOUVOG KATAXOTXOEWV TTOU PTTOPOUV VX KAXTXAREOUV o8
0oBxPOUG N OAVACINOUG TPAUUKTIOUOUG, TX KTOUX TTOU PEPOUV IKTPIKO
EPPUTEUPX TIPETIEI VX CUPBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG I} TOV KXTXOKEUX-
OTR TOU EYPUTEUPNTOG TTIPOTOU XPNOIUOTIOINCOUV TO HNX&VNHX.

KoAwdix

Karé Tn xpron KoAwdiwy TTPOEKTAONG QUTA TIPETIEN VOl AVTIGTOIXOUV OTIG
eAAXI0TEC OIOTOUEG OTOV TIAPOKATW THIVOKOL:

ZnpavTiko! MEAETNOTE UE TIPOCOXN TIG 08NYiEG XProNG Kol PUAKETE TIG
yix HEANOVTIKR XPAON.

ZupPoAa emévw oTo Mpoidv:

AL

Fevikég unmrodeiéeig aopaAeiog
HAekTPIKN XGPAAEI

MeAeTroTe TIG 08nyieg XpARong.

A KINAYNOZ! HAekTpomAn§ia!

Kivduvog TpXUNXTIONOU Imo NAEKTPOTTANEix.

- To TPoidV MPETEI VX TPOPOSOTEITXI UE PEUHX HECW XVTINAEKTPOAN-
E1akoU d10koTTn (RCD) pe YEYIOTO OVOUXOTIKO pEUNX armodeu§ng
30 mA.

- EmkoivwvnoTe pe To o6€pBIg TG GARDENA, o€ mepinTwon mou
egvepyorroinéei To peAé diappong (RCD).

A KINAYNOZ! Kiviuvog TpXUHNATIGHOU!

Kivduvog TpXUPKTIOUOU &TTO NAEKTPIKO PEUNK.

- ATIOCUVSE0TE TO TIPOIOV XITO TO SIKTUO TIPOTOU TO CUVTNPNOETE
N avTikaTaoTnoeTe e§xpThpaTa. H mpida mpémel va BpiokeTal 6To
onTIKO Medio oag.

Aoc@alng AeiToupyia

H Bepuokpacia Tou vepou dev perel va uniepRaivel Toug 35 °C.

H GYTAiO( Oev EMITPEMETAI VO XPNOIUoToInNBei dTav BPIiOKOVTal GTOUA HECO OTO
vEPO.

PUravon Tou uypou B Pmopouace Vo TIPOKUWE! ato TN SIapEOr) AIMOVTIKWY.

Na pynv xpnoigoroleital oe Beppokpacia mepIBGAOVTOG / OEpUOKPAOia HECOU
KOTW TV +3 °C.

KpaT&Te TOUG TPITOUG POKPIA armd TO VEPO.

XpnoigorioleiTe TNV avTAIG HOVO HE TO YWVIAKO EEAPTNUOL.

To dep TOU AGOTIXOU TIPETE! VO BPICKETAI XAUNAOTEPD Mo TO WEYIOTO UWOG
TIGPOXNG.

AIxKOTITNG TPOOTACING

OEPHOCTATIKOG SIKKOTITNG:

Se MEPITTWOoN UMEPPOPTWONG, N avTAial TIBETAI EKTOG ASITOUPYIOG OTd ToV
SVOWUOTWHEVO BEPUOOTATIKO SIGKOTTN TOU KIvNTAPO. H avTAia sival kal
AN 0 AEITOUPYIKN ETOINOTNTOL UOTEPO OO EMAPKNA WUEN TOU KIVNTAPA.
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T&on MnKog KaxAwdiou AilxTopn
230 - 240 V/50 Hz Ewg20m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A KINAYNOZ! HAekTpomAngia!

2 mepinTwon mou KoyeTe TNV MPida amd To KaAwdio oUVdEDNG, UYPACia
HTTOPEl VX EI0XWPNOEI OTA NASKTPIKX UEPN TNG AVTAIXG HEGW TOU KOXAW-
diou pEUUATOG KXI VX TIPOKXAECEI BPAXUKUKAWUX.

- MNoté pnv k6BeTe TNV TIPIAX XTTO TO KAXAWSIO (YIX TXPASEIYUX TIPOKEI-
UEVOU VO TTIEPAROETE TO KAXAWSIO HECK KTTO TOIXO).

- Mnv ByaleTe Tnv mpida amod To PeUUa TORBWVTOC TO KOAWDIO.

- Av urooTei {nuIa To KOAWSIO NASKTPIKNAG TTPOXAG AUTNAG TNG CUOKEUNAG,
QUTO TIPETIEI VO AVTIKATOIOTOBE! QMO TOV KATAOKEUAOTH 1) TO TUMHX
eEUurnPETNONG TIEAATWY TOU 1 €VOl GTOHO HE EPAUIAG TIPOOOVTO TTPOKEI-
UEVOU Va armopeux8ouv Kivouvol.

Ta BuopaTa olvdeoNG pe To BIKTUO Kol 0l GUVOECHOI TTPETTEl Vo DIOBETOUV
TTPOOTACIa Ao TITOINIEG VEPOU.

Na e€aopaiileTe va BpiokovTal ol NAEKTPIKOI oUvOeool g Tieploxr TTou dev
uropei va minupupioet.

Na mpooTaTeleTe To BUOHA Kal TO KAWDIO OUVOEONG WE TO BIKTUO QMO HEYA-
An C€oTn, AadIa Kall AIXUNPEEG GKPEG.

MpoogxeTe TNV TAI0N SIKTUOU. Tar OTOIXEIO EMAVW OTNV ETIKETO TUTTOU TTRETTE
VO OUPPWVOUV LIE TO OTOIXeIa TOU SIKTUOU PEUHOTOC.

Mo VoL PMEiTe 0TNV TICIVA 1 VIO VOL GKOUWTINOETE TNV EMIPAVEI TOU VEPOU TTE-
el OTWOOATIOTE VA eival AmoouvdedEUEVO TO PIC TPOPOSOTIaG TNG AVTAIGG.
To kaAwdIo olvdeong Sev EMTEETETAI VO XPNOILOTTOISITAI VI OTEPEWON

) HETOPOPG TNG AVTAIGC.

Mo TN BUBION 1)/ KOl TO QVERAOUO KO TNV OOPAAION TNG QVTAIOG TTPETTE! VO
XPNOILOTIOIEITE &Val OXO0IVi 0TEPEWONG. Mnv XpNoiUomolgiTe To KAAWSIO TPOPO-
doaiag yia TNV avUywon NS avTAiog.

No EAEYXETE TAKTIKA TO AywyO GUVOEONG.

Na eAeyxeTe TNV avTAia oIV amd KABe xprion TnG (I81aiTepa To KAAWSIO Kol
TO BUoua oUvVSeoNG Ye To BIKTUO).

Aev ETITPETIETAI VO XPNOIUOTTOISITOI hick avTAIG TTOU £xel uttooTei BAGRN.

>e nepinTwon BAGBNG MapadwoTe TNV AVTAI OTIWODATIOTE VIO EAEYXO OE
eva Tunua EEurmpéeTtnong MeAoTov Tng GARDENA.

Odnyieg TomoBETNONG: XPiETe Eavd OAeg TIG Bideg pe To XEp!.

Mpiv armod TN XPNon PeTa Tn ouvtrhpnon BeRaiwveoTe OTI Exouv BIdwOEI OAX
TO €EQPTAUATO.

KaTd Tn xpNnon Twv avTAIOV HOG Je YEVWNTPIO TTPETE! VOl AGUBAVOVTaI UTTown
o1 urodei€eIg TPoEeIdoroinoNG TOU KOTOOKEUGOTA TNG YEWNTPIOG.

ATOMIKI) GOPAAEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog aopugixg!

Mikp& EEXPTAHATX PTTOPOUV VX KXTXTTOOOUV EUKOAX. H TTAXOTIKI) COXKOUAX
€YKUMOVEi KivOuvo aopuEiag yIx HIKPX TTaiSIX. ATTOHXKPUVETE TX TTXISIK
KOT& Tn SIXPKEIX TG CUVAPHOAGYNONG.

Mnv xpnoigotoleite Tn AeiIToupyia KaBapou vepou YIo Vo AvTANCETE AUPOTO.
'ETOI umopouv va MpokANBoUV amoppa&n Kal UnepBepuavon TG avTAag.
A&BeTe uMOWN TNV EAAKIOTN OTABUN vEPOU CUUPWVA UE TO XOPOKTNPIOTIKA
NG QVTAIGG.

Mnv aprveTe Tnv avtAia va Aeiroupynoel movw arod 10 AemT& oe TepimTwon
KASI0TAC TTAEUPAG TTiEoNG.

H Gupog Kol GAAEG ASIAVTIKG UAIKA TTOOKOAOUY LEYOAUTEPN PBOPA UE OTTOTE-
AEOHO VOl EIWVOUV TNV arod0o0N TNG AVTAIGG.

O XeIPIoPOG TOU DIOKOMTN HE TAWTAPO EMTPEMETAI VA DIEEAYETAI HOVO EEW
arno 1o vepo.

ArmayopegUeTal N ormoouvdeon Tou A&GCTIXOU KAT& TN AsiToupyia.

APNOTE TNV AVTAIO VO KPUWOE! TTPOTOU QVTIHETWITIOETE OPOALATAL.



2. ZYNAPMOAOI'HZH

C KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TpXUPKTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG
€KKIVNONG TOU TTPOIOVTOG.

- ATTOGUVGEETE TO TIPOIOV ATITO TNV NAEKTPIKN TPOPOS0Cix
TPOTOU TO CUVXPHUOAOYNOETE.

Agaipeon TnG aopdAeiag Aaprg [Eik. AG]:

Mpiv oo TN B€0N 0 ASIToUpYIa VIO TPWTN POPG TIPETTIE! VAl APaIpeOei

n aopaAeia AaBnc ©.

1. TpaBn&Te TIG eyKaTAOTNHEVES AoPAAeiec © TTPOG Ta £EW KOl
OpOAIPEDTE TIG.

2. DUAGETE TIC VIO LEANOVTIKEG £PYOCIEC AOPANIONG (TT.X., HETAPOPX
| armoBrksuon).
AuvaroTnTeg auvdeong Tou pakop auvdeaong [Eik. A1]:

Mriopeite va ouvOEETE TO AQCTIXO HE TO PAKOP 0UVOEONG @ pe AAOTIXD
SIGPOPWV SIGHETPWY I PE TO KOUPMWTO cuoTnua GARDENA.

AaoTiyo peyaAng diapéTpou Kowre 10 pakop oto onpeio @ [Eik. A2]

Koupmwto oueTnua GARDENA Kowrte 10 pakop oto onpeio ® [Eik. A3]

AaorTixo pikpiig dlapéTpou Mnv koweTe To pakop [Eik. Ad]

Se TIepImTWon XPHong Tou AGCTIXOU PeyaAng SIUETPOU N avTAIa exel
TN PEyIoTN TIGEOXN.

AvTAia Kwd. 9048
AaoTixo pikpiig diapéTpou 25mm (1")
Kwd. GARDENA Z@IyKTipag Kwd. 7193
AdoTiyou

AaoTixo pPETPIOG DlapETpOU
Kwd. GARDENA ZQIyKTipag

Koupmwtd ouotnua GARDENA G 1"
*32mm (1 1/4") Kad. 7194

AdoTiyou
Aaarixo peyaAng diapeTpou 38 mm (11/2")
Kwd. GARDENA Z@IyKTipag Kwd. 7195

AdoTiyou

Y& TepIinTwon xpnong Tou AdoTixou 38 mm (1 1/2") mpoTeivoupe TO
oeT MAaKE A&oTixou GARDENA, pe ap. mpoiovrog 5005, e AGOTIXO
10 m Kail KOAGPO AGOTIXOU.

* MNopadideTal eva MPOoBeTo pokop olvdeong @ via AaoTixa 1 1/4".

Zuvdeon AXOTIXOU HECKW TOU PAKOP CUVEEDNG:

1. Xe mepinTwon Xpnong Tou AGCTIXOU PEYAANG DIGUETPOU, KOWTE TO
pakop olvdeong @ oTo @.

2. TormoBeThHoTE TO AAOTIXO OTO PaKOP oUvdeoNG @.

3. 3TepewoTe TO AGOTIXO TT.X. He eva KoAGpo AdoTixou GARDENA oTo
poKOpP ouvdeonc @.

Zuvdeon AXOTIXOU HECW TOU KOUUTIWTOU cuoThuaTrog GARDENA:
Ta AdoTixa pe diapetpo 19 mm (3/4"), 15 mm (5/8") ko 13 mm (1/2")
uropeite va T ouvdeoeTe pe TaxuoUvdsopuouc GARDENA.

Aev TIPOTEIVOUPE VOl XPNOIPOTIOIEITE AXOTIXC HIKPOTEPNG OIGUETPOU WG
25 mm (1"), KaBWG dIGPOPETIKA TIPOKOAEITAI COPH Ueiwon armodoong
TNG TTOOOTNTOG HETOPOPAG.

DMiGpeTpog AaaTixou Zlvdeon pe TRV avTAic

13 mm (1/2") GARDENA et gUvdeong pe avTAio Kwd. 1750
15 mm (5/8") GARDENA et gUvdeong pe avTAia Kwd. 1750
19 mm (3/4") GARDENA et gUvdeong pe avTAia Kwd. 1752

1. KoyTe To pokdp ouvdeong @ oto ®.

2. JuvdeoTe TO AACTIXO HEOW TOU QVTIOTOIXOU KOUUMWTOU CUCTAHOTOC
GARDENA o010 pokop ouvdeong ®.

Tomo6éTnon ouvdeong avrliog [Eik. A5]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTIKnG BA&BNG!
TPAUPATIONOG XTTO KOWILO XITO TN PTEPWTN.
- XpNOIYOTIOIEITE TV AVTAIX MOVO UE TO YWVIXKO E§XPTNUX.

Me TI¢ aopaieieg @ 0To YwVIOKO e£apTnua (D OUVOEETOI KOl AMOOUV-
OEETAI ATTPORANUAGTIOTO TO AGOTIXO.

1. BidwoTe To ywviakod sEaptnua (D pexp! To ONUEIo avaioTOANG
de€looTpoPa oTNV avTAia (EGv mpeTel va TormoBstnOei opI{ovTIa
TO AGOTIXO, PMopEiTe vai E8BIdWoeTe PTG EQVA TO YWVIOKO
sEapTnua @ pexp! hIor mepioTPoPn).

2. BidwoTte Tov ouvdeopo () oTo pakop ouvdsong @.

3. MigoTe To pakOp ouVOECNG @ TOU AGOTIXOU PEXPI TO Onueio
QVOOTOANG OTO YWVIOKO eEapTnua (D pEXP! VO A0POAce! NXNTIK&
KQll OTTTIKA.

To AaoTixo eival ouvdedeugva e aopaAeia e TNV aviAia.

3. XEIPIZMOz

e KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNg!
Kivduvog TpXUPTIOHOU GE TIEPITITWON TUXXIXG
£KKIiVvNoNnG Tou TTPoiovToG.
- ATTOGUVOEETE TO TIPOIOV IO TNV TPOPOSOCixX PEUUATOG
TPOTOU TO CUVOECETE, TO PUOUIOETE N TO UETAPEPETE.

AvtAnon vepou:

Edv dev gival SuvaTo va KaTeRaosTe TNV avTAia pe Tn Ao, el val
kaTeBadleTe TNV avTAia mavTa pe eva oxolvi ® [Eik. O1].

STepewOoTe TO OXoIvVi ® OEVOVTOC TO pe KOO oTn AaBn. Katd Tn
Siadikaoia auTth dev TPEMEl vt gival TTATNPEVO TO TARKTPO ®.
EAGxioTO BAB0C BUBIoNng mpiv armd Tnv xenon BAsre 7. TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA.

H avTAia TIpeTel va TOTToOETEITAl £TOI, WOTE TA GVOIYLIGTO EI0AYWYNG
oTN BAON AVAPPOPNONG V& LNV UMAOKGPOVTOI TEASIWG ) eV UEPE! OTTO
puToUuG.

Se TexvnTeg Aipveg, n avtAia 6 TIPEMe! 1. X. VA TOTIOBETEITAI TIOVW

oe &va TouRAo.

Y& DIadIKaoIeC avappOPNoNG KOVTA oTnv eAGXIOTN OTAOUN vepou
KaTA TN B€0n oe AeiToupyia, evoexeTal Vol DIOPKEDE! TIEQIOCOTEPO
n S10dIKAOI AVOPEOPNONG.

1. BubioTe Tnv avTAia.

2. JuvdeoTe TNV QVTAIGL he TNV TPoPod0oia PEUUATOC.
Mooooxn! H avtAia uropei va Tebei augsowc oe Aeiroupyia avaroyoa
ue T pubuIon Tou PAOTEPOBIAKOMTN.

Autouarn Asitoupyio pe SioakorTn ue mAwrnpo [Eik. O2]:

Me Tn puOuion Tou PAOTEPOBIXKOTTN & €XETE TN SUVATOTNTX VO
opideTe Ta LYN evepyomoinong. Mo HIx XCPAKAR AeIToupyix TTpEmel
0 PAOTEPODIKKOTITNG VO MITOPEI VX KIVEITXI EAEUOEPK YUPW XITO
TNV avTAic.

PU6pIoN TOU UWPOUG AVOIYUXTOG KXI KAEICIUXTOG TNG AXVTAIXG

[Eik. O2]:

To peyIoTo UYoG evepyorioinong Kai TO eAAXIOTO UWOC QMevepyoTToi-

nong (BA. 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA) umopouv Vo TPOGOPUOCTOUY,

EVW TO KOAWDIO TOU BIOKOTTN He TAWTAPG TE(ETAIl HEOO OTNV AOPAGAIoN

SIGKOTITN YE TAWTAPA.

e 000 YnAOTEPQ OTEPEWVETE TO KAAWDIO, TOOO YNAOTEPO eivail TO
UoG evepyoTioinong Kail armevepyorioinong.

e 000 PIKPOTEPO €iVal TO UAKOG TOU KOAWSIOU PETaEU ToU OIOKOTTTN
pe TAWTAPC @ Kal TNG O0PAAEING ToU DIGKOTITN Je TAWTHPO @),
TOOO XOUNAOTEPO Bat eival To UYWOCG evepyoTioinong Kail TOGO UWNAG-
TEPO Ba gival TO YOG arevepyorioinong.

'Y@og evepyoroinong Kol KImevepyoTioinong oe mm:

Xwpic Enave acpalion | Meoaia Kare
ao@ahion ac@ahion ao@ahion
Ektoc | XeAei- |Ektog | Zehe- | Extog | ZeAei- | Ektog | Ze Ael-
AeiToup- | Toupyia | Aermoup- | Toupyia | Aerroup- | Toupyia | AeiToup- | Toupyia
yiag yiag yiag yiag
KaBapo vepo | 90 500 150 340 130 320 110 300
Aopota 120 550 200 380 180 360 160 340

1. MigoTe To KAAWSIO TOU PAOTEPODIKOTTN (B O Eva amod To
QVOIYUOTO TNG AOPAASIAG TOU PAOTEPODIBKOTTTN .

2. EAsyETe, £Av N QVTAIG OTTEVEQYOTTOISITOI GUTOLIGTAL.

A NPOZOXH!

Mo va d1xcpaAi{eTal N EVEPYOTIOINON KXI N XITEVEPYOTIOINON
TOU SI0KOTITN UE TTAWTAPX, TO MKOG KOXAWDiou HETAEU SIXKOTITN
HE MAWTAPX KXl XGPEAIONG SIXKOTITN UE TTAWTAPX TIPETIEI VX
eivan Touhayiotov 10 cm.
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Xeipokivntn Asitoupyio [Eik. O3]:
H avTAix givan ouvexXwg o€ AeIToupyid, EMEION TAPXKXUTITETXI
0 SIXKOTITNG ME TTAWTAPO.
1. QBRoTe Tov dIoKOMTN pe TAWTHPA (&) pe To KOAWSIO TTPOC TO KATW
SMAVW 0TNV GOPAASI TOU BIGKOTTN pe TAWTAPO ®.
2. ToroBeTroTe TNV AvTAiG e EUCTABEIR UEOA OTO VepO.
3. JuvdeoTe TNV AVTAIGL g TNV TPOPOdOCIa PEUUGTOG.
lMooooxn! H avtAia ekkiveiTal aueoal.
H avTAia AsiToupyei povIpa XWPIG aopAASIa OTEYVAC ASITOUPYIAC AOYW
TOU YEQUPWUEVOU PpAOTEPODIGKOTTN. Mo TNV armo@uyr| {NUIWV oTTo
OTeyvn ASIToUpPYIa, TIPETE! VAl TN XPNOIPOTIOISITE HOVO UMo eTiAsyn.
To eAdy. Upog uroAeippaTikou vepou (BA. 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA)
sEaopaliCeTal HOVO e GVOOUPHEVO TIEAUG OTHPIENG O XEIPOKIvNTN ASI-
Toupyia, emeidr) 0 PAOTEPODIGKOTITNG QMEVEPYOTIOIE TIDOWPG TNV AVTAICK
OTNV QUTOPATN AsiToupyia.

AAAayn Tpomou AgiToupyiag:

H Asimoupyia TNG avTAIGC prmopsi va evaAGoosTal PeTaEU Kabapou
vepoU Kl AUPGTWV. [0l TO OKOTIO auTO avaoUpeTe 1 eEAyeTal TO TIEAUA
oTNPIENG.

Eaywyn Tou méAuarog oThpiEng (AUpaTx) [Eik. 04 - O7]:

1. ByaAte Tnv avTtAia ano 1o vepo [Eik. O4].

2. AvuypnoTe TNV avTAI Kol TTAITAGTE TO TIANKTPO (® HEXP! Vo eEoxOei
evTeAwC To MeAua othpiEng @ [Eik. O5].

3. Edv 10 mEApa oTpiEng dev eEdyeTal evieAng, oTnpiTe Ta modia
000G 0T TITEPUYIO TOU MEALOTOG OTAPIENG Kol TPARNAETE TNV avTAIG
TmPog¢ Ta emdvw [Eik. OB].

4. AreAeuBepn0Te Kail TIOAI To TARKTPO (B) TTPOTOU armofeosTe TNV
avTAia [Eik. O7].

H pey. TIapoyn emTuyXAveTal ge To TIEAUa 0TAPIENG oTn 680N eayw-

Y1G.

To mEAUa OTAPIENG €XEl GOPONIoEI OWOTA OTN BE0N TOU OTAV TO TIAN-

KTPO e&xel eEaxBel Kal Al evieAwg. Edv dev exel eEaxBei evieAws To

TANKTPO, emavoAaReTe TN SIadIKaoia.

Av&oupon Tou TEApaTog oTnPIENg (Kadopod vepo) [Eik. 08 - O11]:

1. By&ATe Tnv avtAia amo To vepo [Eik. O8].

2. Tnpi&Te TNV QvTAIQl 08 OTOBEPO UMTOOTPWUO KAl TTATHOTE TO
mANkTpo ® [Eik. O9].

3. TMieoTe MPOC Ta KATW TNV OVTAIG IEXP! VO avaioupBei evieAws To
neAua othpiEng @ kai aneAsuBepwaoTe TN AaBr [Eik. O10].

4. Mo TNV aopAAIoN MECTE TNV AVTAIG TIPOG TO KATW UEXP! VO eEaiKOei
Kail ANl evTeAWC To TARKTPo ® [Eik. O11].

5. KoTd TNV ek veou suRAMTIoN TNG avTAiag emASETE va onueio
OTOOEPOU UTTOOTPWHOTOC WOTE QUTH VO LNV UTIopsi va armoppoxOei
(M. X, Hepppavn).

To eAay. Uwoc umoAeipypoTikou vepou (BA. 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA)

STITUYXOVETOI PHOVO UE QVOIOUPHEVO TO TEAUG OTAPIENG OE XeIPOoKivNTn

AeIToupyia.

Mo TNV KoAUTEPN OUVATH QVAPEOPNGCN OUVIOTATOI N PUBUICH OE Asi-

ToupYia KABAPOU vEPOU, OTAV N OTABUN Tou vepoU BPIOKETAI OTOV

TOUPKOUGC OOKTUAIO.

4. 2YNTHPHzH

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TpXUPATIONOU GE TIEPITITWON TUXXIXG
£KKIiVNoNnG Tou TTPoiovToG.

- ATOGUVOEGCTE TO TIPOIOV XTTO TNV TPOPOSOCixX PEUUARTOG
TPOTOU TO GUVTNPINOETE.

Ka6opiouog tng avriiog:

e KINAYNOZ! MpokAnon cwuaxTikng BA&BNg!
Kivduvog TpXUPAXTIONOU K&I TIPOKANONG {nuicG oTo
TIPOIGV.
- Mnv ka®apileTe TO TIPOIOV Pe S€oUN vepou (1IBIxiTEPX dEGUN
vepoU uwnAng mieong).

- Mnv XPNOIJOTIOIEITE XNUIKX TTPOIOVTX, CUUTIEPIAXUBAVOUEVNG
NG Bevdivng ) SIXAUTEG. OPICPEVX KTTO KUTHK TX TIPOTOVTX
HITOPOUV VO KATXOTPEWYOUV GNUAVTIKA TTAXOTIKX EEXPTAMATA.

- KobopioTe TNV em@aveia TG avTAIGG e Bpeypevo Tavi.
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IMAuon TnG avrliog:

MeTA TNV AvTANON vepoU TTou TEpIEXel XAwPIO, OIMOPPUTTAVTIKA 1) gival
TTOAU ASPWHEVO TIPETTE! VO TASVETE TNV QVTAIQL.

1. AvTAfoTE YANIopO vepd (To TIOAU 35 °C) TTpooBeToVTOC KATA TEPi-
TTWON £VA ATTIO GTIOPPUTIAVTIKO (IT.X., AMOPPUITAVTIKO THATWY) HEXP!
TN OTIYUNA TIOU TO GvTAOUUEVO vepOd Ba sivail dIauyeq.

2. ZemAeveTe TO MANKTPO, OTAV TO VEPO €IVal EVTOVA OKABAPTO.

3. ATToppiYTe TO KATAAOITIG OUUPWVG Pe TIG 0dnyieg TOU VOLIOU VIG TN
S1GiOe0n OOBAATWY.

KaBapiouog Tou mAnktpou [Eik. M1]:

Je TIePIMTWon eUNAOKNG TOU TANKTPOU AOYW OKABAPCIag, UMopeiTe va
To KaBapioeTe.

1. MigoTe MPOG Ta PECX TIG dUO aoPpAAeies .
2. By&iAte To MARKTPO (® TPORWVTAC TO.

3. KaBapioTe To MAMKTEO ®, TIC aopaAsieg (3 Kol TN AcBr) KATW oTiod
TPEXOUUEVO VEPO.
4. SuvappoAoynoTe Kai AN To TANKTPO (® e TNV avTioTpogn ogIpd.

5. ATTIOOGHKEYZH

O£on eKTOG AgiToUpYiog:

H avTAia dev S10OETEI TPOOTACIK XTTO TTAXYETO!

To mpoidv mpémel vat PUAKXOGETAI OE MEPOG OTO OTTI0I0 dev £Xouv
mpooRxon MXIBIX.

1. ArtoouvdeaTe TNV avTAIG o TNV TPOPOd0Cial PEUUOTOC.

2. AvarodoyupioTe TNV avTAI IEXPI VO OTOUGTHOE! VO EEEPXETA VEPO.
3. Kabapiote Tnv avtAia (BA. 4. SYNTHPHZH).

4. DUNGETE TNV OVTAIG OE OTEYVO, KASIOTO KOl GOQAAr oo TOV TayeTO
XWPO.

Amoppiyn:

(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To TpoidV dev EMTPETETAI VO AMTOPEITITETAI OTA KOIVAL
OIKIOKO OTTOPPIUPATA. [TPEMEl VO OTOPPITITETAI CUUPWVE
e TOUG 10XUOVTEG TOTIKOUG KOVOVIOUOUG TTPOOTACIOG
ToUu MePIBAMOVTOC.
ZHMANTIKO!
- AloBe0Te TO MPOIOV PEOW TNG UTTNPECIAG OVOKUKAWONG TNG
TEPIOXNG OOC.

6. ANTIMETQIMIZH ZPAAMATQN

e KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaxTiknG BA&BNG!
Kivduvog TPXUHPKTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG
€KKiVNONG TOU POiovTOG.
- ATOGUVSE0TE TO TIPOIOV XTTO THV TPOPODOCIX PEULXRTOG
TPOTOU QVTINETWITIOETE CPAXAUXTX TOU.

Ka6opioudg Tou meAUATOG OTINPIENG KOl THG PTEPWTHG

[Eik. T1/T2]:

OTav To meAua oTrpIENg dev pmopei va oAGEE! BEon cUPPWVA Lg

TO Kepahaio 3. XEIPIZMOZ. «AMayn Todrmou Asitoupyiag», TIPETE! Val

TO KaBapioeTe.

1. ZeBi1dwoTe TIC 4 oTaupoRideg @).

2. AnoouvdeoTe T Bdon avappopnong @ amo Tnv avTAia.

3. ZeBI1I0woTe TIC 4 0TAUPORIdEC (.

4. ByaAte 1o meAua oTiEng @ TpaBwvTag To oo Tn Baon
avappopnong ®.

5. KabapioTe To eApa otnpiEng @, Tn Baon avappognong @ kai
™ @TepwTN @ (Ue AUTEG TIC EPYROIEG OUVTAPNONG dEV OKUPWVETOI
n eyyunon).

6. KoBopioTe OXOAQOTIKA TIG OTeyavortolnoeic (9 yia vo armoguyeTe
TNV TTPOKANCN {NUIWV Kail SIoPPOEG.

7. ZuvappoAoynoTe Kol TTAAI To TiEApa oThpIENg @ Kail Tn BAon avap-
popnong @ pe Tnv avTioTpopn oeipd. KaTda Tn SIadIKaoia auTh
PPOVTIOTE WOTE Ta 4 eAaTrpia @) va TormoBeTNOOUV oTa BUopaTa (8
Tou MeApaTog oThPIEng @.

E&v I TOIMOUX X €XE1 UTTOOTEI {NUIX TIPETTEI VX QVTIKAXTXOTXOEI.

E&v n ¢TepWTN £X€1 UTTOOTEI {NUIX, EMTPEMETAI VX XVTIKXOIOTXTXI

YIxX AOyoug axopaAeiag povo ammo To o£pPic TNG GARDENA.



NpopAnpa Artiax AvTipeTOmOon YmoBpuyia avrdia Movada  Tipn (Kwd. 9048)
H avtAia Aeitoupyei, aAA& 0 agpoc dev pmopei vai pUyel,  —> Avoi€te To owARva Tigonc. Kahodio ouvdeong m 10 (HO5RN-F)
dev Tpopodortei vepod €neidr) ol aywyoi Teang eival (m.X., BaABida amopdvwong, - - ,
KAe10TOl (TUXOV TOOKIOpEVOC OUOKEUSC TaIpOXTC). Bapog xwpic kaAwdio (nep.) kg 49
OwAfvaG Tigong). Ineipwpa oovdeong vepol  IvTosg G11/2"
STPOUO GEPA 0TV -> MepipéveTe mepimou 3 Aemma 25 mm (1)
QmopPOPNTIKN Baan. LEXpI vor eEaEpwBsi auTOpaTY . ) mm/ 32 mm (1 1/4")
1 ovTAict (KaTé epinTeon AuvaroTnTeg ouvdeong (vT0g0) 38 mm (1 1/2")
amevepyorolsioTe/evepyonolei- 333mmG 1"
0TE TNY). !
Méy. i o
To oTOpI0 avappoenonG sival = KaBapioTe To 0TOPI0 avappo- Y. BepHokpacia C 35

Bouhwpévo.

@nong e &apn vepou.

To A&aTixo ival Bouhwpévo.

- AgoipéaTe TV EUPAEN 0TO
AagTiyo.

H pTepwTh Exel pmAokdpel.

- KaBapiote 10 mEAH 0TNPIENG
KOl T QTEPWTT.

Kard Tn 6¢0n og AsiToupyio

n oT&6UN Tou vepoU BpiokeTal
KATW omo T eAdXIoTn 0TGOYN
TOU VePOU.

-> EyBamTiote TNV avTAia 08
peyaAiTepo BaBoC.

H avrAia dev naipvel
UTMPOCT 1) OTAPATAE!
KaTa T diGpkela TG
AeiToupyiag

0 BgppO0TATIKOG DINKOTTNG
amevepyonoinae TNV avtAia

- KaBopioTe T0 0TOHIO avVOaippo-
pnong. A&Bete umoyn Tn

AOyw umepBEPUOVONG. L€yIoTN BeppoKpaCiar PEGOU
(35 °C).
Avthian xwpig pelpa. - EAyETe TIC 0paAeIEg Kol Tal

NASKTPIKA BUOLIOTO GUVDEDNC.

0 diakonTng RCD evepyomon-
Onke (peUpa SIoppONC).

-> Anoouvd$aTe TV avTAior amo
TNV TPOPOJ00I PEUHATOC KOl
ameuBuveeite 010 ZEPPIC TNG
GARDENA.

H avrhia AeiToupyei,
OAAG PEIQVETAI AMOTOHK
n anodoor) TG

To 0TOpIO AVOPPOPNONG EIVOI
Bouhwpévo.

-> KaBopioTe T0 0TOHI0 avappo-
@nong pe déopn vepou.

H avTAial avaippopaTal 0T0
UMOOTPWHO (. X., HEUBPAVN).

-> Tomo@eTnoTe TNV avTAI
0¢ KaraMnAo, okAnpo umo-
OTPLO.

To A&aTixo sivan Bouhwpgvo.

- AQoipéaTe TNV EUQPAEN 0TO
AaaTixo.

To néApa otipiEng dev
ao@aAifel otn B€0n Tou.
To méApa oTAPIENG
MaPOUCIGTEl EPMAOKR

To méAa OTAPIENG €ival
aKGBOPTO.

-> KaBopioTe T0 mEAUR oTAPIENC
KOl TN QTEPWTT.

To MAKTPO MAPOUCIGTE!
epMAOKI)

To MARKTPO €ivan akaBopTO.

- KaBopioTe T0 TARKTPO.

GARDENA. EMOKEUEC EMTPENETAI VX EKTEAOUVTOI HOVO MO T KEVTPQ 0£PPIC

2 YNOAEIZH: MNa aAAeg BAGREG aneuBuvBeiTe 0T KEVTPO OEPPIC TNE ETAIPEING

G eTaupeiog GARDENA Ka@OG Ko amd £EEIBIKEUPEVOUC QVTIIPOOOITOUC

eZouclodoTnpévoug anod Tnv eTaupeia GARDENA.

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

YmoBpuyia avrdia Movada  Tipn (Kwd. 9048)
loxug dikTUou w 550

Téon dikTUou V (AC) 230

ZuxvoTnTa SIKTUOU Hz 50

Méy. IKavoTnTa GvTAnong I/h 15.000

Méy. micon/ bar / 0,7/

pey. Uwog avrAneng m 7,0

Méy. BaBog BUBIoNg m 7

EAGy. Uyog evepyomoinong

KaBapo vepd/ Abpara (mep.) mm 300/ 340
Méy. Uoc evepyomoinong

KaBapo vepd/ Abpara (mep.) mm 500/ 550
EAéy. Uyog amevepyomnoinong

KaBapo vepd/ Abpara (mep.) mm 90/120
Méy. Uoc amevepyomoinong

KoBapo vepo/ Aupara (mep.) mm 150/ 200
'Yyog unoAeIppaTIKOU VEPOU

Ka@apo vepd/ Abpara (mep.) mm 1/35
AUpata pe pey. SIGpeTpo

owpaTIdiov

KaBapo vepd/ Aipara mm 5/35
EAGiX10Tn) 6TGOpN VEPOU KATK

™ 6¢0n oe AsiToupyia

Ka@apo vepd/ Abpara (mep.) mm 10/45

avrAoUpevou vepol

Ynodeign: Tar Uyn evepyomoinanc/ omevepyomoinong, KABGC Kol n eAGXIoTn oTaOuN vepoU KaTh
N 6¢on og AsiToupyio TPOGBIOPIOTNKAV XWPIC UWOLETPIKES DIPOPES TTOU TIPENE! Voi KOAUQBOUV.
Y& Uyn GvTAnong Gvw Tou miep. 1 m TPOKUTTOUV £V PEPE! HEYOAUTEPOI XPOVOI AVOIPPOPNONG LEXPI
Ko 1 AemroU 1} uynAOTePEG eAGXIOTEC OTGBYEC vepoU PEXPI Kal +5 cm.

8. EEAPTHMATA

GARDENA €T mAaiké Adotixo 10 m 38 mm (1/2") pe kKohi AdaTixou. Kwd. 5005
AdoTiyou

GARDENA Z@IyKTipoc Mo AdoTiyo 25 mm (1) pe To pakop ouvdeonc. Kwd. 7193
AdioTiyou

GARDENA Z@IyKTiipag T AdoTixo 32 mm (1 1/4") pe To pokop oUvdeanc. Kwd. 7194
AdoTiyou

GARDENA Z@iyKTiipag To AdoTixo 38 mm (1 1/2") pe To pakdp olvdeong. Kwd. 7195
AdoTiyou

GARDENA et gUvdeong TocAdoTixo 19 mm (3/4") pe To ouoTnuo ouvdeopwy  Ked. 1752
avtAiag GARDENA.

Zeppig:

MapokahoUpe eMKOIVOVNOTE de T SleUBuvon oTny Tiow oeAida.

AnAwon gyyunong:

Se TepimTwon a&iwong eyyunong, dev emBapUVESTE UE XPEWOEIC VIO

TIG TTAPEXOUEVEG UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexer yia OAa Ta yvrola Kaivoupyia

npoiovTa GARDENA eyyUunon 2 eTwv amnd TNV NUEPOUNVIa TNG MEWTNG

QAYOPAC OO TOV AVTITPOOWITO, OTAV TA TIPOIOVTA XENOILOTIOIOUVTOI OTTO-

KASIOTIK yIa IBIWTIKI XNon. AUTH N eyyunon KaTaoKeuaoTr) dev IoxUel

VIO TTPOIOVTO TTOU £X0UV OTTOKTNOEI 0T GeUTEPOYEVH ayopa. AUTH N

£yyunon apopd 08 ONUOVTIKG EAGTTWHOTO TOU TIPOIOVTOC TTOU OPeEiAo-

VTQI oTodedeIyUEVD 08 OPOALATA UNKOU 1 KATOOKEUNG. H TTapouoa

£yyunon eKMANPWVETOI UE TNV TTAPOXT EVOC TIANPWG ASITOUPYIKOU TTP0IO-

VTOG QVTIKOTAOTAONG N Pe TN dWPEAV EMIOKEUN TOU EAXTTWHATIKOU

POIGVTOC. AloTnpoupe To JIKAIWHG ETMAOYNGC. AUTH N UTINEECIA I0XUE!

e(pOOOV MANPOUVTAI Ol TTAPAKATW TTPOUNM0BsoEIg:

¢ To TTIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
e TIG OUOTAOEIG OTIG 0dNyieg XeIpIopoU.

¢ Aev erxeIpnOnke Gvolypa oUTe ETIOKEUN TOU TTPOIOVTOC aro ToV
QAyoPOOTH oUTE Ao TPITOUG.

e [0 TN AEITOUPYIa EXOUV XPNOIUOTIOINOE! OTOKASIOTIKA YV OIot
GARDENA ovTOMOKTIKG KOl pOEIPOUEVD EEQPTILIOTAL.

* YTIOR0Ar TOU MAPAOTATIKOU OyOPAG.

H @uoioAoyikr pBopa eEQPTNUATWY KAl OTOIXEIWV (TT. X., HOXAIQIGWV,

E0PTNUATWY OTEPEWONG HOXAIPIWY, OTPORIAWY, PWTIOTIKWV HECWY,

TPameoeIdwV Kol 000VTWTWY IHAVTWY, TROXWV KUAIONG, GIATPWY aEpa,

uroudi), ol OMTIKEG OINPOPOTIOINOEIG, KABWG KOI T POEINOUEVT KO

AVOAWOIUO EERPTAUOTA OTTOKAEioVTaIl QIO TNV eyyunon.

AuTA N eyyUNon KOTOOKEUTOTH TIepIopideTal OTNV TTPOUNBEIn OVTOA-

AOIKTIKQV KO OTNV €TMOKEUN OCUUPWVA UE TOUG TIPOOVAPEPOLEVOUG

0pouG. AMeC a&I00EIC TIPOC SUAC WG KATAOKEUGOTPIO ETAIPEIA,

.., VIO arodnuinon, dev aimioAoyoUuvTail pe Bdon Tnv eyylnon Koa-

oKeuaoTn. Eival autovonTo 0TI auTh n eyyUnon KOTOOKEUAOTH 8ev

emnPeadel TIC VOUIKESG KAl CUMBATIKES A&IWOEIC eyyUNONG EVOVTI TOU

QVTITTPOOWTIOU/ TTWANTH.

H eyyUnon KaTaokeuaoTr) unmokeITal oTo JiKaio TNG OUOOTIOVOIOKNG

AnuokpaTiag TnG MNeppaviag.

Y& TePIMTWoN A&IW0SWY EyyUNONG OTEIATE TO EAXTTWHATIKO TTIP0IOV ol

e eva QVTIyPOPO TOU TTAPOCTATIKOU OYOPAC KAl HIC TIEQIYPOPH TOU

OPOALOTOC He TTPOTTANPWHEVA TOXUDPOMIKA TEAN oTn SisuBuvaon ospRIg

NG eTAIPEIOG.

AvoAwoiua:

H ¢TepwTr eival aVOAWOIPO KOl OUVETIWG B8V KOAUTITETOI OTTO TNV
gyyunon.
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Pumpen-Kennlinien Caracteristicas de performance KpuBa xapakTepucTukmu Hacoca

Performance characteristics Charakterystyka pompy Caracteristica pompa
Courbes de performance Szivattyu-jelleggorbe Pompa karakter egrisi
Prestatiegrafiek Charakteristika cerpadla TomneHa xapaKTepucTuka
Kapacitetskurva Charakteristiky ¢erpadla Fugia e pompés

Pumba karakteristik
Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba

XapaKTNPIOTIKO SIXYPOlUO
XapakTtepucTtunka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Art. 9048

Schmutzwasser Znedistena voda Klarwasser Cista voda
Dirty water AUpoTa Clear water Ka®axpo vepo
Eaux sales 'pA3HaA Boaa Eaux claires Yucran Boga
Vuil water Umazana voda Schoon water Cista voda
Smutsvatten OneciScéena voda Klart vatten Cista voda
Urent vand Prljava voda Rent vand Cista voda
Likavesi BpyaHa Boga Puhdasvesi Uucra Bopa
Skittent vann Apa murdara Rent vann Apa proaspata
Acqua sporca Kirli su Acqua pulita Berrak su
Agua residual MpbcHa Boaa Agua limpia Uucra Bopa
Agua suja Ujé i ndotur Agua limpa Ujé i pastér
Woda brudna Reovesi Woda czysta Selge vesi
Szennyezett viz Purvinas vanduo Tisztaviz Svarus vanduo
Spinava voda Notekiideni Cista voda Tirais Gdens

max. 7/m max. 7/m

5m max. 6.000 I/h 5m max. 5.000 I/h

vV
vV

4m max. 8.000 I/h 4m max. 7.500 I/h

vV
vV

2m max. 12.000

<
=
N
3

max. 11.000

S
>

vV
vV

max. 15.000

<
-

max. 14.000

S
>
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czgsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFrOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
NPUYMHEHWN OT HaLUMTE NPOOYKTW, ako Te He ca bunu NpaBuIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpurnHanHn YacTu
Ha GARDENA unnu yactv, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/ de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopepuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw @G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG Taipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( m\npow/ﬂ/\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen /laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Klar- / Schmutzwasser-Tauchpumpe

Clear/ Dirty Water Submersible Pump

Pompe d’évacuation pour eaux claires/sales
Schoonwater- / vuilwaterpomp

Drénkbar pump for rent vatten/ smutsvatten

Puhdas-/ likaveden uppopumppu

Pompa sommersa 2in1 per acqua sporca e pulita
Bomba sumergible para agua limpia/ agua residual
Bomba submersivel de agua limpa/ suja

Opis produktu: Pompa zanurzeniowa do czystej i brudnej wody

Atermék leirdsa: Tiszta-/ y

Popis vyrobku: Ponorné ¢erpadlo na

Popis produktu: Ponorne cerpadlo na clstu/zneclstenu vodu

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: YnoBpuxia avTAic vepou/ umoBpuxia avTAia AupaTeV
Opis izdelka: Potopna ¢rpalka za €isto vodo /umazano vodo

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

pentru apa curatd/apa murdara
MotonAema nomna 3a yucra/ MpbCHa BoAa

Selge vee/reovee sukelpump

Panardinamas Svaraus/purvino vandens siurblys

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘EToc onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lopuHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2021

Izstradajuma apraksts: legremdgjamais fira udens/ notekidenu suknis
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
15000 9048

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Dokumentation:

EC-Directives: EK direktivas: GARDENA Technische Dokumentation,

Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES;
Smernice EU:
00nyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:
Directive CE:
[upektuan Ha EO:
EU direktiivid:

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Uim

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU

Documentation déposeée :
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Ulm, den 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021

Fait & Ulm, le 31.05.2021
Ulm, 31-05-2021
Ulm, 2021.05.31.
Ulm, 31.05.2021
Ulmissa, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, dnia 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u0I0dOTNUEVOC

Um, 31.05.2021 PooblaS¢enec

Ulm, dana 31.05.2021 Ovladtena osoba
Ulm, 31.05.2021 Conducerea tehnica
Ynm, 31.05.2021 YMbHOMOLEH

Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulme, 31.05.2021

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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